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XIII NOLU SOZLESME

Ad1 : Vatansizhik Hallerinin Sayisinin
Azaltilmasina Dair Sozlesme

Imza yeri ve tarihi : Bern, 13.09.1973
Tiirkiye i¢cin yiiriirliik tarihi : 31.07.1977
Sézlesmeyi imzalayan Ulkeler : Almanya, Belgika, Yunanistan,

Liiksemburg,Hollanda*, isvicre, Tiirkiye

Sézlesmeyi Onaylayan Ulkeler : Almanya, Yunanistan, Liksemburg,
Hollanda*, Isvicre, Tiirkiye

*Hollanda bu S6zlesmeden 13.03.2001°de ki beyaniyla 13.09.2001 tarihinde ¢ikmustir.



Vatansizlik Hallerinin Sayisinin Azaltilmasina Dair S6zlesmenin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun

Kanun No: 1883 Kabul Tarihi : 17/04/1975

Madde 1- 13 Eyliil 1973 tarihinde Bern’de imzalanan Vatansizlik Hallerinin Sayisinin Azaltilmasina
Dair S6zlesmenin Onaylanmasinin Uygun Bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanunu Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

04.05.1975

Karar Sayis1:7/10095

Onaylanmas1 17 Nisan 1975 tarihli ve 1883 sayili Kanunla uygun bulunan ilisik “Vatansizlik
Hallerinin Sayisinin Azaltilmasima Dair S6zlesme” nin onaylanmasi; Disisleri Bakanliginin 12/5/1975
tarihli ve KOGM-148-954/KOSSB-507 sayil1 yazisi lizerine 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3
tincii maddesine gore, Bakanlar Kurulunca 16/06/1975 tarihinde kararlagtirilmistir.

Vatansizlik Hallerinin Sayisinin Azaltilmasina Dair Sozlesme

Vatansizlik Hallerinin Sayisinin Azaltilmasini arzu eden ve bu Sozlesmeyi imzalayan
Uluslararast Kisi Halleri Komisyon’u iiyesi Devletler, asagidaki hiikiimler {izerinde
anlagmislardir:

Madde 1

Akit Devletlerden birinin vatandasi olan bir kadinin ¢ocugu, vatansiz kalmasi halinde,
dogumla anasmin vatandasligini kazanir. Bununla beraber, anaya ait nesep vatandaslik
bakimindan ancak, nesebin tespit edildigi giin gegerli oluyorsa, kii¢iik cocuk o giin anasinin
vatandasligini kazanir.

Madde 2

Yukaridaki maddenin uygulanmasi bakimindan, miilteci vasfini tasiyan babadan
diinyaya gelmis olan ¢ocuk, babasinin vatandasligin1 kazanmamis gibi telakki edilir.

Madde 3
Yukaridaki maddeler hiikiimleri Akit Devletlerden her birinde, bu S6zlesmenin o
Devlette yiiriirliige girmesinden sonra dogmus ¢ocuklara veya bu tarihte heniiz kiiciik olanlara
uygulanir.
Madde 4

Her Akit Devlet, imza, altinc1 maddede 6ngériilen bildirim veya kabul sirasinda:

a) Yukaridaki maddelerin uygulanmasini bir Akit Devlet iilkesinde dogmus cocuklara
inhisar ettirmek,



b) Ikinci maddeye uygulamamak,
¢) Ikinci maddeyi ancak, babanin, kendi iilkesinde miilteci olarak taninmas1 halinde
uygulamak hakkini sakli tutugunu beyan edebilir.

Yukaridaki fikrada ongériilen ihtirazi kayitlar, sadece Isvigre Federal Hiikiimetine
yapilacak bir bildirimle, kismen veya tamamen her zaman geri alinabilir.

Isvigre Federal Hiikiimeti, bu madde uyarinca konulmus veya geri alinmis biitiin
ihtirazi kayitlardan, Akit Devletleri ve Uluslararast Kisi Halleri Komisyon’u Genel
Sekreterini haberdar edecektir.

Madde 5

Bu Sozlesme, annenin vatandagliginin verilmesinde daha elverigli olan i¢ hukuk
kaidelerinin veya Uluslararas1 Sozlesmelerin uygulanmasina engel olmaz.

Madde 6

Miimzi Devletler bu Soézlesmenin kendi {ilkelerinde yiirtirliige girmesi i¢in gerekli
islemlerin yapildigini Isvigre Federal Hiikiimetine bildireceklerdir.

Isvicre Federal Hiikiimeti, yukaridaki fikraya gore yapilmis her bildirimden, Akit
Devletleri ve Uluslararasi Kisi Halleri Komisyon’u Genel Sekreterini haberdar edecektir.

Madde 7

Bu Sozlesme, altinct madde uyarinca yapilan ikinci bildirimin tevdii tarihinden
itibaren otuzuncu giin yiirtirliige girecek ve bu andan itibaren, s6z konusu iglemi tamamlamis
olan iki Devlet arasinda gecerli olacaktir.

Yukaridaki maddede 6ngoriilen islemi sonradan tamamlayan ve her Akit Devlet i¢in
Sozlesme, bildirimin tevdii tarihini izleyen otuzuncu giin gecerli olacaktir.

Madde 8

Bu Sozlesme, her Akit Devletin anavatan topraklarmin tamaminin bihakkin uygulanir.

Her Devlet, imza, bildirim, katilma sirasinda veya daha sonra Isvigre Federal
Hiikiimetine gonderecegi bir bildirim ile, bu so6zlesme hiikiimlerinin anavatan dist
topraklarinin ve uluslararast sorumlulugunu tasidigr Devlet veya iilkelerin birinde veya
birkaginda uygulanacagmi beyan edebilir. isvicre Federal Hiikiimeti bu son bildirimden her
Akit Devleti ve Uluslararas1 Kisi Halleri Komisyon’u Genel Sekreterini haberdar edecektir.
Bu Sozlesme hiikiimleri, bildirimde belirtilen devlet veya iilkelerde, s6z konusu bildirimin
Isvigre Federal Hiikiimetince alindig: tarihten itibaren altmiginci giin yiiriirliige girecektir.

Bu maddenin ikinci firkas1 hiikiimleri uyarinca beyanda bulunmus olan her devlet
sonradan, Isvigre Federal Hiikiimetine gonderecegi bir bildirim ile bu Sézlesmenin, ilk
bildirimde belirtilen Devlet veya iilkelerin birinde veya birkaginda uygulanmasina son
verilecegini her zaman bildirebilir.



Isvigre Federal Hiikiimeti, Akit Devletlerden her birini ve Uluslararas1 Kisi Halleri
Komisyon’u Genel Sekreterini, bu yeni bildirimden haberdar edecektir.

Bu Soézlesme, anilan bildirimin Isvigre Federal Hiikiimetine tevdi edildigi tarihten
itibaren altmiginci giin, s6z konusu Devlet veya lilkede uygulamadan kalkacaktir.

Madde 9

Avrupa Konseyi veya Uluslararas1 Kisi Halleri Komisyon’una iiye olan 28 Temmuz
1951 tarihinde Cenevre’ de imzalanan “Miiltecilerin Statiisiine iliskin S6zlesme” ye veya 31
Ocak 1967 tarihli “Miiltecilerin Statiisii Hakkinda Protokol” a taraf bulunan her Devlet, bu
Sézlesmeye katilabilir. Katilma belgesi Isvicre Federal Hiikiimeti nezdine tevdi edilecektir.
Isvicre Federal Hiikiimeti, Akit Devletlerden her birini ve Uluslararast Kisi Halleri
Komisyon’u Genel Sekreterini, her katilma belgesi tevdiinden haberdar edilecektir. S6zlesme,
katilan Devlet bakimindan katilma belgesinin tevdi edildigi tarihten itibaren otuzuncu giin
yiiriirlige girecektir.

Katilma belgesinin tevdi, ancak bu S6zlesme yiiriirliige girdikten sonra miimkiindjir.
Madde 10

Bu Sézlesme, siiresiz yiiriirliikte kalacaktir. Bununla beraber, her Akit Devlet, Isvigre
Federal Hiikiimetine gonderecegi yazili bir bildirimle, her zaman Soézlesmeyi fesh etmek
hakkimna sahip olacak ve adi gecen Hiikiimet, diger Akit Devletleri ve Uluslararas1 Kisi
Halleri Komisyon’u Genel Sekreterini bu bildirimden haberdar edecektir.

Bu fesih hakki, altinct maddede ongdriilen bildirimden veya katilmadan itibaren bir
yillik siire tamamlanmadan kullanilamaz.

Fesih hakki, bu maddenin birinci fikrasinda 6ngoriilen bildirimin Isvigre Federal
Hiikiimetince alindig: tarihten itibaren alt1 ay sonra hiikiim ifade edecektir.

Usuliine uygun sekilde yetkili kilinmis ve asagida imzalar1 bulunan temsilciler bu
Sozlesmeyi imzalamislardir.

Isvigre Federal Hiikiimeti arsivlerine tevdi edilmek ve aslina uygunlugu onaylanmis
birer 6rnegi diplomasi yolu ile Akit Devletlerden her birine ve Uluslararasi Kisi Halleri
Komisyonu Genel Sekreterine gonderilmek iizere, bir tek niisha halinde, onii¢ eyliil
bindokuzyiizyetmisii¢ giinii Bern’ de tanzim olunmustur.



